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  در باره قدرت دوگانهدر باره قدرت دوگانه
  

بѧدون توضѧيح ایѧن    .  موضوع قѧدرت حاکمѧه در کشѧور اسѧت    مسأله اساسی هر انقلاب   

مسأله نمی توان از هيچ گونه شرکت آگاهانه در انقلاب و به طریق اولی از رهبری بѧر      

  .آن صحبت کرد

قѧدرت  خود ویژگی بی نهایت شایان توجѧه انقѧلاب مѧا در اینسѧت کѧه ایѧن انقѧلاب یѧک                        

این فاکت را باید مقدم بر هر چيز برای خود روشن نمѧود             .  به وجود آورده است    دوگانه

       بایѧѧѧد توانسѧѧѧت  . زیѧѧѧرا بѧѧѧدون پѧѧѧی بѧѧѧردن بѧѧѧه آن نمѧѧѧی تѧѧѧوان گѧѧѧامی بѧѧѧه پѧѧѧيش برداشѧѧѧت       

قدیمی مثلا فرمول های قدیمی بلشویسم را تکميل و اصѧلاح نمѧود زیѧرا               » فرمول های «

کلѧѧی صѧѧحيح بѧѧوده اسѧѧت ولѧѧی اجѧѧراء   ایѧѧن فرمѧѧول هѧѧا، چنѧѧان چѧѧه معلѧѧوم شѧѧده بѧѧه طѧѧور     

سѧابقاً در بѧاره ی قѧدرت دوگانѧه          . خѧود گرفتѧه اسѧت      صѧورت دیگѧری بѧه        مشخص آن هѧا   

  . فکر نمی کرد و نمی توانست هم فکر کنداحدی

قدرت دوگانه عبارت از چيست؟ عبارت از اینست که در کنار حکومѧت موقѧت، یعنѧی                 

 ضعيف و در حالѧت جنينѧی      تشکيل یافته که هنوز    بورژوازی، حکومت دیگری  حکومت  

ایѧن حکومѧت،   : است ولی به هر حال موجودیت عملی و مسلم داشته در حال نمو اسѧت        

  .شوراهای نمایندگان کارگران و سربازان است

کѧه بѧه لبѧاس    (ترکيب طبقاتی این حکومت دیگر، چگونه است؟ پرولتاریѧا و دهقانѧان             

کتاتوری انقلابی یعنѧی  خصلت سياسی این حکومت چيست؟ دی  ). سربازان ملبس هستند  

–قدرتی که مستقيماً بر تصرف انقلابی و ابتکار بلاواسطه ی توده های مردم از پائين                

ایѧن قѧدرت حاکمѧه      .  صادره از طرف یک قѧدرت متمرکѧز دولتѧی          نه بر قانون  متکی است   

بѧѧѧه کلѧѧѧی غيѧѧѧر از آن نѧѧѧوعی اسѧѧѧت کѧѧѧه بѧѧѧه طѧѧѧور کلѧѧѧی در جمهѧѧѧوری پارلمѧѧѧانی بѧѧѧورژوآ   

ن تيپ عادی به شمار می رفت و در کشورهای پيش رفته اروپѧا              دموکراتيکی که تا کنو   
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چه بسا این نکته را فرامѧوش مѧی کننѧد و چѧه     . دیده می شود-و آمریکا حکم فرماست،     

از  قѧدرت    ایѧن . تمام کنه مطلب ایѧن جѧا اسѧت        بسا در آن تعميق نمی ورزند و حال آن که           

  :مشخصات اصلی این نوع.  پاریس است١٨٧١ کمون همان نوع

قانونی نيست که قѧبلاً در پارلمѧان مѧورد بحѧث قѧرار گرفتѧه و بѧه              –نبع قدرت   م )١

تصویب آن رسيده باشد، بلکه ابتکار مستقيم توده هѧای مѧردم از پѧائين و در                 

  مستقيم است؛» تصرف«محل ها و به اصطلاح رایج 

تسليح مستقيم تمام مردم به جای پليس و ارتش، که مؤسساتی جѧدا از مѧردم                 )٢

در شرایط وجѧود ایѧن قѧدرت نظѧام امѧور در             . مقابل مردم هستند  و در نقطه ی     

   مѧѧردم مسѧѧلح حفѧѧظ خѧѧود کѧѧارگران و دهقانѧѧان مسѧѧلح و خѧѧودکشѧѧور بѧѧه توسѧѧط 

 می شود؛

مسѧѧتخدمين دولѧѧت و دسѧѧتگاه بوروکراتيѧѧک نيѧѧز یѧѧا جѧѧای خѧѧود را بѧѧه قѧѧدرت         )٣

بلاواسطه ی ناشيه از خود مردم می دهند و یا حداقل تحت کنتѧرل مخصѧوص    

گيرند و نه تنها انتخابی می گردند، بلکѧه بѧا اولѧين درخواسѧت مѧردم         قرار می   

قابل تعویض خواهند بѧود، یعنѧی تѧا مقѧام عѧاملين سѧاده تنѧزل مѧی نماینѧد و از                    

 بѧѧورژوائی، بѧѧه کѧѧارگرانی از بѧѧا حقѧѧوق عѧѧالی،» مقامѧѧاتی«قشѧѧر ممتѧѧاز دارای 

مخصوص بدل می شوند که حقوق آن ها از حقوق معمѧولی یѧک          » رسته ی «

 .بالاتر نخواهد بودگر خوب کار

 در همѧѧين فقѧѧط کمѧѧون پѧѧاریس کѧѧه نѧѧوع مخصوصѧѧی از دولѧѧت اسѧѧت، در همѧѧين و  ماهيѧѧت

) این شوینيست های علنی که به مارکسيسم خيانت نمѧوده انѧد           (آقایان پلخانف ها    . است

و بѧه   ) کѧه بѧين شوینيسѧم و مارکسيسѧم در نوسѧانند           » مرکزیѧون «ایѧن   (و کائوتسکی هѧا     

  ѧѧام سوسѧѧی تمѧѧور کلѧѧروز    طѧѧه امѧѧره کѧѧيونرها و غيѧѧيال رولوسѧѧا و سوسѧѧوکرات هѧѧيال دم  

  .حکم فرمائی می کنند این نکته را فراموش نموده و مورد تحریف قرار داده اند

این اشخاص با عبارت پردازی گریبѧان خѧود را خѧلاص مѧی نماینѧد، بѧه سѧکوت برگѧزار               

تبریѧک مѧی گوینѧد و    می کنند، طفره می روند، هزار بار به یکدیگر به مناسѧبت انقѧلاب         
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    نماینѧѧدگان کѧѧارگران و سѧѧربازان    کѧѧه شѧѧوراهای  فکѧѧر کننѧѧد نمѧѧی خواهنѧѧد در ایѧѧن بѧѧاره    

 کѧه ایѧن شѧوراها    آن جѧا آن ها نمی خواهند این حقيقت عيان را به ببنند که تѧا   . یعنی چه 

 کمѧون  از نѧوع وجود دارند و تا آن جا که این شوراها قدرتی هستند، در روسѧيه دولتѧی         

  .د داردپاریس وجو

تکيѧه کѧردم، زیѧرا شѧوراها هنѧوز فقѧط قѧدرتی در حѧال جنѧين                   » تا آن جا  « کلمه   من روی 

این قدرت خواه از طریق سازش مستقيم با حکومت موقѧت بѧورژوازی و خѧواه         . هستند

تحویѧل داده و   از طریق یک سلسله گذشت های واقعی، خود مواضѧع را بѧه بѧورژوازی                

  .می دهد

می کننѧد؟ ایѧن     » اشتباه«دره، تسره تلی، استکلف و شرکاء       چرا؟ آیا برای این که چيخي     

. تنها یک عامی می تواند این طور فکر کند نه یک نفѧر مارکسيسѧت       . حرف پوچی است  

» اشѧѧتباه« -کѧѧافی نبѧѧودن آگѧѧاهی و تشѧѧکل پرولتاریѧѧا و دهقانѧѧان اسѧѧت    –علѧѧت ایѧѧن امѧѧر   

رهبران نامبرده در نظریات خرده بورژوائی آنان و در اینست کѧه آن هѧا ذهѧن کѧارگران          

 و این تلقين نموده و آن را روشن نمی کنند، موهومات خرده بورژوائی         تيره ساخته را  

اسѧѧتوار موهومѧѧات را تکѧѧذیب نمѧѧی کننѧѧد، مبѧѧانی نفѧѧوذ بѧѧورژوازی را در ميѧѧان تѧѧوده هѧѧا   

  . قيد این نفوذ آزاد نمی کنند و توده ها را ازساخته

اشѧتباه هسѧتند   از این جا باید دیگѧر واضѧح باشѧد کѧه چѧرا رفقѧای مѧا نيѧز ایѧن قѧدر دچѧار             

آیا بایѧد فѧوراً حکومѧت موقѧت         : مطرح نموده می کویند   » به طور ساده  «وقتی مسأله را    

  را برانداخت؟

  :پاسخ می دهم

رژوازی اسѧت نѧه   آن را باید برانداخت، زیرا این یѧک حکومѧت اليگارشѧی بѧو            )١

 نѧѧه صѧѧلح بدهѧѧد، نѧѧه نѧѧان و نѧѧه نمѧѧی توانѧѧدحکومѧѧت تمѧѧام مѧѧردم، ایѧѧن حکومѧѧت 

  آزادی کامل؛

آن را نمی توان اکنون سرنگون ساخت زیرا این حکومت بѧه وسѧيله سѧازش      )٢

 در گفتѧار و در کѧردار بѧا شѧوراهای            سѧازش مستقيم و غيرمستقيم، به وسيله      
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 ѧѧورای کѧѧا شѧѧه بѧѧل از همѧѧارگران و قبѧѧدگان کѧѧورگ نماینѧѧورای پترزبѧѧی شѧѧل یعن

 خود را روی پا نگاه داشته است؛

زیѧѧرا متکѧѧی بѧѧر   » برانѧѧداخت «آن را اصѧѧولاً بѧѧا وسѧѧائل معمѧѧولی نمѧѧی تѧѧوان       )٣

، یعنѧی شѧوراهای نماینѧدگان کѧارگران و سѧربازان،            دوم حکومت   »پشتيبانی«

از بورژوازی است و این حکومѧت یگانѧه حکومѧت انقلابѧی ممکنѧه اسѧت کѧه                   

بشѧѧѧر . ر و اراده اکثریѧѧѧت کѧѧѧارگران و دهقانѧѧѧان اسѧѧѧت  مسѧѧѧتقيماً مظهѧѧѧر شѧѧѧعو 

         حکѧѧѧومتی عѧѧѧالی تѧѧѧر و بهتѧѧѧر از شѧѧѧوراهای نماینѧѧѧدگان کѧѧѧارگران و برزگѧѧѧران  

 و دهقانѧѧان و سѧѧربازان بѧѧه وجѧѧود نيѧѧاورده اسѧѧت و مѧѧا تѧѧا کنѧѧون نظيѧѧر آن را       

 .ندیده ایم

 :کѧارگران آگѧѧاه بѧرای نيѧѧل بѧѧه قѧدرت بایѧѧد اکثریѧت را بѧѧه سѧѧوی خѧود جلѧѧب نماینѧѧد     

 بر توده ها فشار وارد نمی شود راه دیگری برای نيل به قѧدرت حاکمѧه                 مادامی که 

م یعنѧѧی طرفѧѧدار تصѧѧرف قѧѧدرت از طѧѧرف یѧѧک   ي نيسѧѧت١مѧѧا بلانکيسѧѧت. وجѧѧود نѧѧدارد

    مبѧѧارزه ی طبقѧѧاتی پرولتѧѧاری عليѧѧه  اقليѧѧت نيسѧѧتيم، مѧѧا مارکسيسѧѧت یعنѧѧی طرفѧѧدار  

و عبارت پردازی و عليѧه      گيج سری خرده بورژوائی، عليه شوینيسم دفاع طلبانه         

  . تبعيت از بورژوازی هستيم

پس به تشکيل حزب کمونيست پرولتاریا بپردازیم؛ بهترین هѧواداران بلشویسѧم            

عناصر آن را تشکيل داده اند؛ برای فعاليت طبقاتی پرولتاری متحѧد شѧویم، در آن              

صѧѧورت اسѧѧت کѧѧه روز بѧѧه روز تعѧѧداد هѧѧر چѧѧه بيشѧѧتری از پرولتارهѧѧا و دهقانѧѧان       

                                                 
کلاسѧيک هѧای   .  انقلابѧی فرانسѧوی  ١٨٨١٩-١٨٠٥(کѧی   طرافداران لѧوئی بلان - بلانکی ها- ١

 لنينيسѧѧم در عѧѧين حѧѧال کѧѧه بلانکѧѧی را یѧѧک انقلابѧѧی برجسѧѧته و طرفѧѧدار سوسياليسѧѧم            -مارکسيسѧѧم

مѧѧی دانسѧѧتند، بѧѧه علѧѧت شѧѧيوه ی طریقѧѧت بѧѧازی و توطئѧѧه گرانѧѧه ی وی او را مѧѧورد انتقѧѧاد قѧѧرار              

مѧѧی کѧѧرد و راه رهѧѧائی بشѧѧر را از قيѧѧد بردگѧѧی  بلانکيسѧѧم مبѧѧارزه ی طبقѧѧاتی را انکѧѧار . مѧѧی دادنѧѧد

روزمѧѧزدی مبѧѧارزه ی طبقѧѧاتی پرولتاریѧѧا ندانسѧѧته بلکѧѧه توطئѧѧه ی اقليѧѧت کѧѧوچکی از روشѧѧنفکران     

  )٤٥٧-ص.(می دانست
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      هѧѧѧر روزه بطѧѧѧلان زنѧѧѧدگیزیѧѧѧرا .  بѧѧѧه هѧѧѧواداری مѧѧѧا بѧѧѧر خواهنѧѧѧد خاسѧѧѧت  يدسѧѧѧتته

چيخيѧѧدزه هѧѧا، تسѧѧره تلѧѧی هѧѧا،  ، »سوسѧѧيال دمѧѧوکرات هѧѧا«اوهѧѧام خѧѧرده بѧѧورژوائی 

، ایѧن خѧرده بورژواهѧای       »سوسѧيال رولوسѧيونرها   «استکلف هѧا و سѧایرین و نيѧز          

  .تر و غيره و غيره را به ثبوت می رساند»خالص«بسی 

  .فدار قدرت یکتای بورژوازیستبورژوازی طر

کارگران آگاه طرفدار قدرت یکتای شѧوراهای نماینѧدگان کѧارگران و برزگѧران و           

دهقانѧѧان و سѧѧربازان، یعنѧѧی طرفѧѧدار قѧѧدرت یکتѧѧائی هسѧѧتند کѧѧه موجبѧѧات آن از راه   

 وی از قيد نفوذ بورژوازی فراهم شѧده باشѧد           رهائی پرولتاریا و     ذهن نروشن شد 

  .نه از راه ماجراجوئی

 در حѧѧѧال -، اس ارهѧѧѧا و غيѧѧѧره »سوسѧѧѧيال دمѧѧѧوکرات هѧѧѧا  «-خѧѧѧرده بѧѧѧورژوازی  

  . این روشن شدن و رهائی می گرددمانعنوسانست و 

  . قوا که تعيين کننده ی وظائف ما استطبقاتیچنين است تناسب واقعی یعنی 

  

  لنينلنين. . نن
  ١٩١٧ آوریل ٩، ٢٨شماره ی » پراودا«
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